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Fingerplays 
 

Abranlas Cierrenlasb     Open Shut Them 
 
Abranlas, ciérrenlas,     Open shut them, 
Abranlas, ciérrenlas,     Open shut them, 
(palma/clap, palma/clap, palma/clap)   Give a little clap. 
Abranlas, ciérrenlas,     Open shut them, 
Abranlas, ciérrenlas,     Open shut them, 
Pónganlas acá.  (En sus piernas/In your lap)   Put them in your lap. 
 
Buenos Días      Good Morning 
 
Buenos días, Buenos días     Good morning, good morning 
¿Cómo estás?  ¿Cómo estás?      How are you?  How are you? 
¡Muy bien, gracias!  ¡Muy bien, gracias!   Very well, thank you!  Very well, thank you! 
¿Y usted?  ¿Y usted?     How about you?  How about you? 
 
…Buenas tardes      …Good afternoon 
…Buenas noches      …Good evening 
 
Chocolate      Chocolate 
 
Uno, dos, tres, CHO,     One, two, three, CHO, 
Uno, dos, tres, CO,     One, two, three, CO, 
Uno, dos, tres, LA,     One, two, three, LA, 
Uno, dos, tres, TE …     One, two, three, TE … 
 
Chocolate, chocolate,     Chocolate, chocolate! 
Bate, bate el chocolate     Stir, stir, the chocolate 
(Cantar dos veces)     (Repeat twice) 
 
Cinco Monitos      Five Little Monkeys Jumping On the Bed 
 
Cinco monitos brincando en la cama   Five little monkeys jumping on the bed 
Uno se callo y grito, “¡Mama!”    One fell off and bumped his head 
Mama llamo al doctor     Mama called the doctor 
Y el doctor dijo,      And the doctor said, 
“¡No más monitos brincando en la cama!”   “No more monkeys jumping on the bed!” 
(Repeat with cuatro, tres, etc.)    (Repeat with four, three, etc.) 
 
Cuando Tengas Muchas Ganas    If You’re Happy and You Know It 
 
Cuando tengas muchas ganas de aplaudir,   If you’re happy and you know it, clap your hands, 
Cuando tengas muchas ganas de aplaudir,   If you’re happy and you know it, clap your hands, 
Y si tienes la razon, y si no hay oposición   If you’re happy and you know it,  
No te quedes con las ganas de aplaudir    Then your face will surely show it 
       If you’re happy and you know it, clap your hands 
…patear  (stomp) 
…llorar (buju)  (cry)     …stomp your feet 
…de hacer todo (do all three)    …shout “Hooray!” 
       …do all three 
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Diez Deditos      Ten Little Fingers 
 
Dos manitas, diez deditos     Two little hands, ten little fingers 
Dos manitas, diez deditos     Two little hands, ten little fingers 
Dos manitas, diez deditos     Two little hands, ten little fingers 
Cuentalos conmigo     Count them all with me 
 
1, 2, 3 deditos; 4, 5, 6 deditos    1, 2, 3 little fingers; 4, 5, 6 little fingers 
7, 8, 9 deditos, y uno mas son diez    7, 8, 9 little fingers, and one more makes 10 
 
El Tambor de la Alegría 
 
Al tambor, al tambor, al tambor de la alegría 
Yo quiero que tu me lleves al tambor de la alegría 
 
Ana, Ana, Ana amiga mia 
Yo quiero que tu me lleves al tambor de la alegría 
 
¡Estrellita Como Estas!     Twinkle, Twinkle Little Star 
 
Estrellita como estas, me pregunto que seras.   Twinkle, twinkle little star 
Un diamante debes ser, di sit u me puedes ver.  How I wonder what you are 
Estrellita sit e vas, di que pronto volveras.   Up above the world so high 
       Like a diamond in the sky 
       Twinkle, twinkle little star 
       How I wonder what you are 
 
La Pequeña Arañita     The Itsy-Bitsy Spider 
 
La pequeña arañita subio, subio, subio   The itsy-bitsy spider went up the water spout 
Vino la lluvia y se la llevo     Down came the rain and washed the spider out 
Salio el sol y todo se seco     Out came the sun and dried up all the rain 
Y la pequeña arañita subio, subio, subio   And the itsy-bitsy spider went up the spout again. 
 
Osito       Teddy Bear, Teddy Bear 
 
Osito, osito, toca el piso     Teddy bear, teddy bear, turn around 
Osito, osito, da un brinco     Teddy bear, teddy bear, touch the ground 
Osito, osito toca el cielo     Teddy bear, teddy bear, climb upstairs 
Osito, osito, da la vuelta     Teddy bear, teddy bear, say your prayers 
Osito, osito, sientate     Teddy bear, teddy bear, turn off the light 
Osito, osito, escucha     Teddy bear, teddy bear, say “Good night!” 
 
Un Elefante      One Elephant 
 
Un elefante se balanceaba     One elephant swung 
Sobre la tela de una araña.     On the web of a spider. 
Como veia, que resistia,     And when he saw that I held him, 
Fue a llamar otro elefante.     He called another elephant. 
 
Dos elefantes …       Two elephants … 
(siguir hasta diez cuando se rompa la tela)   (Add elephants until  spiderweb breaks at 10) 


